NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 6.5 PRC

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to

prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should

never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the

shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made

using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge

Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry. ;
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for

smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a

lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 6.5 PRC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018640
Mfr. No.: 81487

Cartridge: 6.5 PRC

Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760814877

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der Redding
Neck Sizing Dies 6.5 PRC

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Redding Neck Sizing Dies 6.5 PRC. Diese Matrizen sind speziell dafir
entwickelt, die Nacken deiner FlaschenhalsHulsen anzupassen, um die Lebensdauer des Messings zu verléangern
und die Genauigkeit zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Redding Neck Sizing Dies nur fir die vorgesehenen Anwendungen verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende die Dies nur mit kompatiblen Hilsen und Gewehren.

Lagere die Dies an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit diesen
Werkzeugen arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Neck Sizing Dies nicht mit abgefeuerten Hilsen, die zwischen verschiedenen Gewehren
ausgetauscht wurden.

Achte darauf, dass die Hilsen vor dem Gréf3en anpassen sauber und frei von Schmutz sind.
Uberpriife die Dies regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Ersetze sie bei Bedarf.

Halte Kinder und unbefugte Personen von deinem Arbeitsbereich fern.

Achte darauf, dass du die Dies nicht tGiberlastest, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Werkbank stabil und gut beleuchtet ist.
* Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieRlich einer Presse.

2. Installation:

® Befestige die Redding Neck Sizing Die sicher in deiner Presse.
® Stelle sicher, dass die Die richtig ausgerichtet ist, bevor du mit dem Gréf3en anpassen beginnst.

3. Nutzung:

® Flhre die abgefeuerte Hilse in die Die ein.

® Betétige die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hiilse zu formen.

* Uberpriife die GroRe der Hillse nach dem Vorgang, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen
entspricht.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige die Dies grundlich, um Riickstédnde zu entfernen.
® |agere die Dies an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Dies gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallabfallen.

® Stelle sicher, dass alle anderen Materialien, die bei der Verwendung der Dies anfallen, umweltgerecht
entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den Redding Neck Sizing Dies 6.5 PRC, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir eine sichere und effektive Nutzung der Redding Neck Sizing
Dies zu erméglichen. Bitte halte dich an die angegebenen Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die
Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.






NECK SIZING DIES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your neck sizing die. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your reloading equipment before using the neck sizing die.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, during the reloading process.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and ensure safe handling of materials.

Store the neck sizing die in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that no distractions are present while reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not interchange fired cases between different rifles, as neck sizing dies only size the neck and do not affect
the shoulder or body of the case.

Inspect all cases for damage or deformities before sizing. Do not use damaged cases.

Ensure that the neck sizing die is properly installed in your reloading press before use.

Avoid overtightening the die, as this may lead to damage or malfunction.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific reloading press when using the neck sizing die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the neck sizing die from its packaging.

Clean the die with a suitable solvent to remove any manufacturing oils.

Insert the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired position, ensuring it is securely tightened.

2. Usage:

Place a fired case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram of the press to bring the case into contact with the die.
Lower the ram to complete the sizing process.

Remove the sized case and inspect it for proper sizing.

Repeat the process for each case, ensuring to follow the same steps.

Disposal Instructions

® Dispose of any defective or damaged dies according to local regulations.

® Do not throw the dies in regular trash; check for recycling options or hazardous waste disposal facilities.

® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly and in accordance with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Redding Neck Sizing Die, please refer to the contact information
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Neck Sizing Die. Always prioritize safety and consult this guide whenever you have questions about proper usage.
Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Cuello Redding 6.5 PRC

Introduccion

Los dies de cuello Redding estan disefiados para dimensionar los cuellos de tus cartuchos de cuello de botella. Esta
guia proporciona informacién sobre el uso seguro del producto, asi como recomendaciones para maximizar su
eficacia y seguridad. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el die esté instalado correctamente antes de usarlo.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad, durante el uso.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el die si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Guarda el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Siempre trabaja en un area bien iluminada y utiliza herramientas adecuadas para evitar
lesiones.

Manipulacién del brass: El brass puede estar caliente después de disparar. Deja que se enfrie
completamente antes de manipularlo.

Intercambio de cartuchos: No intercambies cartuchos disparados entre rifles, ya que esto puede afectar la
precision y la seguridad.

Inspeccion previa: Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que el die esté limpio y libre de residuos.
® Coloca el die en el prensa y ajustalo firmemente segun las especificaciones del fabricante.
® Verifica que el die esté alineado correctamente antes de comenzar a usarlo.

Uso del Die:
® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien fijado.
® Aplica presion de manera uniforme al operar la prensa para dimensionar el cuello del cartucho.
® Revisa la dimension del cuello con un calibrador para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones deseadas.

Mantenimiento:

® |impia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la corrosion.

Instrucciones de Eliminacion

Si el die esta dafiado y no se puede reparar, deséchalo de forma responsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de metal.
No arrojes el die a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, dirigete a las
autoridades locales competentes o a plataformas de seguridad como el sistema Safety Gate de la UE.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de los dies de cuello Redding
6.5 PRC. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda que tu seguridad es la prioridad
principal al utilizar herramientas de recarga.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Dies de
Redimensionnement de Col Redding 6.5 PRC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de redimensionnement de col Redding 6.5 PRC. Ce document
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des signes de dommages ou d'usure.

Respectez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne redimensionnez que les étuis a col de bouteille. Ne tentez pas de redimensionner d'autres types d'étuis.
Ne mélangez pas les étuis tirés entre différents fusils, car cela peut affecter la précision et la sécurité.
Utilisez des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des dies pour éviter les blessures.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive lors du redimensionnement.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

® Fixez le die dans votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et aligné correctement.

2. Utilisation des Dies :

® Insérez I'étui a redimensionner dans le die.

® Abaissez le levier de la presse pour commencer le processus de redimensionnement.
® Vérifiez régulierement les dimensions de I'étui pour garantir des résultats précis.

® Une fois le redimensionnement terminé, retirez I'étui du die avec précaution.

3. Entretien :

* Nettoyez les dies apres chaque utilisation pour éviter 'accumulation de résidus.
® |nspectez régulierement les dies pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les dies usés ou endommageés dans les déchets ménagers.

® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut des
métaux.

®* Ne laissez pas les dies usés a la portée des enfants ou des animaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service
client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous garantissez non
seulement votre sécurité, mais également celle des autres lors de I'utilisation des dies de redimensionnement de col
Redding 6.5 PRC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NECK SIZING
DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5 PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5 PRC. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Utilizzare guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del die.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il die se presenta segni di danneggiamento o usura.

Seguire sempre le procedure di dimensionamento appropriate per evitare errori durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Assicurarsi che il pressore sia spento e scollegato prima di iniziare l'installazione.
® Fissare il die nel pressore seguendo le istruzioni del produttore del pressore.
® Controllare che il die sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Uso del Die

Posizionare la cartuccia nel die.

® Applicare una pressione uniforme e controllata per dimensionare il collo della cartuccia.

* Verificare la dimensione della cartuccia dopo il dimensionamento per garantire che sia conforme alle
specifiche desiderate.

® Ripetere il processo per tutte le cartucce necessarie.

3. Manutenzione del Die

® Pulire il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o altre impurita.
® Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e materiali pericolosi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del
produttore o visitare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.



Grazie per aver scelto il NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5 PRC. La vostra sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Redding Neck Sizing
Die 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Neck Sizing Die 6.5 PRC. Naszym priorytetem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz wytacznie tusek, ktére byty uzywane w tym samym karabinie.

Nie mieszaj tusek pomiedzy r6znymi karabinami, aby unikng¢ probleméw z dopasowaniem.

Przed uzyciem sprawdz, czy matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas pracy z matryca.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ matryce w prasie do tusek, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowana.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze dopasowane i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:
®* W14z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

® Naciskaj na prase w rdGwnomierny sposob, aby uzyskac rownomierne rozmiarowanie szyjki.
® Po zakonczeniu procesu wyjmij tuske i sprawdz jej dopasowanie.

3. Czyszczenie:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ matryce z resztek mosigdzu i innych zanieczyszczen.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby unikng¢ koroziji.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania matrycy
Redding Neck Sizing Die 6.5 PRC.



NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5
PRC Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 6.5 PRC tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
kaikissa kayttotarkoituksissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttdd onnettomuuksia.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet kuolemia.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat kuolemaa, jotta et vahingoita itseési tai tuotetta.

Ala koskaan vaihda ammuttuja koteloita kivaarien valilla, silla kaulakokoajat eivat kokoa hartiaa tai runkoa.
Kayta tuotetta vain suositelluissa Bolt Action kivaareissa.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia tai vaurioita, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista ennen asennusta, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ja varusteet.
Asenna kuolema tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.

Kayta kuolemaa vain suositelluissa patruunoissa, kuten 6.5 PRC.

Seuraa tarkasti kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Pid&a kuolema puhtaana ja huolla sita sdannollisesti varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet kuolemat ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien

héavittamisesta.
® Varmista, etté kaikki osat havitetédan turvallisesti, jotta ne eivét aiheuta vaaraa ympéristolle tai ihmisille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarvitsemasi tuen ja tiedot.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallisuutesi on ensisijainen tavoite!



Sakerhetsinstruktioner for NECK SIZING DIES
REDDING NECK SIZING DIE 6.5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Dies. Dessa verktyg ar designade for att forbattra livslangden pa dina hylsor
och 6ka noggrannheten vid anvandning av repetergevar. For att skerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsorna ar av ratt typ och storlek innan anvandning av dies.

Se till att alla verktyg och maskiner ar i gott skick och korrekt installda.

Anvand skyddsglasdgon och handskar under hela processen for att skydda dgon och hander.
Undvik att blanda avfyrade hylsor mellan olika gevar for att forhindra skador.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella skadliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Skruva in neck sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die sa att den passar din specifika hylsstorlek.

2. Anvédndning av dies:
® Placera en hylsa i pressen.

® Tryck ned handtaget for att forma hylsan till ratt halsstorlek.
® Kontrollera hylsan fér korrekt passform och noggrannhet efter varje anvandning.

3. Underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara dies pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallshantering

® Kasta inte defekta eller skadade hylsor i vanligt avfall. Félj lokala riktlinjer for farligt avfall.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Kontrollera
aven EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Redding Neck
Sizing Dies. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Redding Neck Sizing
Die 6.5 PRC

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouZivani Redding Neck Sizing Die 6.5 PRC. Je
navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku a splioval vSechny pozadavky stanovené smérnici
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neni poSkozen.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte Neck Sizing Die pouze s naboji 6.5 PRC a v puskach s oto€nym zavérem.

Nikdy neméiite vystielené naboje mezi riznymi puskami, protoZe dies neupravuji rameno nebo té&lo naboje.
PFi manipulaci s dies noste ochranné bryle a vhodné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

P¥i praci s dies se ujistéte, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte dies, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost a spravna funkce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace dies:

® Ujistéte se, Ze je dies spravné upevnén v lisovacim zafizeni.
® Zkontrolujte, zda jsou v8echny soucasti spravné namontovany a utahovaci Srouby jsou pevné utazeny.

2. Pouziti dies:
® Vlozte naboj 6.5 PRC do dies a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
® Pomalu a rovhomérné stlacte lisovaci zafizeni, dokud neni naboj upraven podle pozadovanych

specifikaci.
® Po dokonceni procesu vyjméte naboj z dies a zkontrolujte kvalitu Upravy.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se odpadu.

® Pokud je dies po3kozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostedi.
® Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouziti se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné modelu a vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Redding Neck Sizing Die 6.5

PRC. Vase bezpecnost je nasi prioritou, proto vzdy vénuijte pozornost pokyndim a doporuéenim uvedenym v tomto
dokumentu.



